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Ha térténetesen nem egy budapesti lakasban, hanem Indiaban vagy mondjuk

Szingapurban, netan Mauritiuson talalkozom ezzel a térékeny, fekete haju,

csupa izom asszonnyal, megeskiidnék ra, hogy indiai. Lehet, hogy el6z6 életében

az volt. A mostaniban azonban magyar csaladanya, egy kétéves filcska édesanyja,

és mellesleg indolégus. Arrél hires, hogy indiai tdncot tanit és maga is tancol. A Kisfiu
a keleti tudomanyok szakkényveivel plafonig zsufolt szobaban alszik,

mikdzben mi félidézzik palyafutasa fontos allomasait.

Az Air India gépe kénnyen landolt a betonon, Panka megérkezett az 6tmillidés dél-indiai
nagyvaros, Madras repul6terére. Mellbevagd, iszonyu paras meleg fogadta, semmi és
senki mas. Fogott egy taxit és elvitette magat az iskoldba, ahol - vasarnap 1évén -

nem talalt senkit. Valahonnan mégiscsak el6kerllt az igazgato, aki halvanyan
emlékezett az ligyére. Elvitte a kollégiumba és innen kezdve mar minden jéra fordult.
Ennek éppen tiz éve.

- Ha belenéz a tiikérbe, egy olyan arc néz vissza, mint egy sziiletett indiaié.
Lehetett ennek szerepe az érdeklédése kialakulasaban?

- Nem hiszem. Sokéig egyéltalan nem foglalkoztam a kilsémmel ebbdl a
szempontbdl. Ez el6sz6r akkor merlt fél, amikor mar Indidban tancoltam.

- Miért kezdett érdeklédni az indiai kultura irant? Az egyetemen is az indologiat

valasztotta.

- Nem tudok semmi frappansat mondani, bar masok is megkérdezték mar.

Egyszerlien nem tudom. Egyszercsak lett. Amikor kdzépiskoldban ddéntenem kellett,

hogy hova menjek tovabb tanulni, akkor még a Testnevelési Fbiskolara akartam

menni.

- Tornazott?

- Ilgen. De aztan jétt az étlet, hogy indoldgiat akarok tanulni. Addigra mar mindent

elolvastam, ami magyarul megjelent Indiarol.

Az ifju hélgy az egyetemi tajékoztatébol megtudta, hogy nem lehet felvételizni r4, mert

B-szak. Akkor be kell kertilni mashova. Két szakot kell valasztania, az egyik az angol,

mert az a felvételi kbnnyen megy neki, lapozott tovdbb, a mésik térténelem, mert azt

meg lehet tanulni. Fol is vették angol-térténelem szakra. Egy hét utdn megtalélta az
indol6gia tanszéket, bekopogott, megmutattam magat, ime: készen allok az

indolégia tudomanyanak befogadédsara. Kérdezte, mikor indul a kbvetkez6 evfolyam?

Erre gyorsan kipateroltak, mondvan, idén nem, mert még van egy 6tddéves hallgato.

Légé orral kijétt, és azon gondolkodott, hogy tudna a térténelem szaktdl

megszabadulni, mert azt nem gondolta komolyan, hogy el is végzi. Sétalt tovabb, latja

kiirva, hogy Néprajz Tanszék. Ez mar érdekes - morfondirozott magéaban. Prébaljuk

meg! Oda is bekopogott, megkérdezte, hogy - bar nem néprajz szakos -,

bejarhatna-e? Azt mondtak, lehet. Az elsé éve, tehat ugy indult, hogy harom szakot
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végzett egyszerre. A néprajzot ugy, hogy nem is volt szakos. Az év végén irt egy
kérvényt, hogy egy A-szakot elcserélne egy masik A-szakra. llyen allitdlag addig
még nem fordult eld, & volt az els6 és egyetlen, akinek ezt megengedték. igy
lehetett masodéves korara angol-néprajz szakos. Toérténelembdl is leszigorlatozott, de
tovabb mar nem érdekelte. A kdvetkezd évben pedig beindult az indolégia. Ez
lekototte az ideje tébb mint 90 szazalékat. A penzum a szanszkrit €s a hindi nyelvek
tanuldsaval kezd6doétt, de latint, g6rogot és Operzsat is kellett tanulnia. Ehhez j6tt az
indoeuropai nyelvészet. Amikor pedig végig gondolta, hogy mi érdekelné az indoldgian
belll, abban biztos volt, hogy nem a nyelvészet. Mindig jobban érdekelte az
el6add-miveszet.
- Van az indiai irodalomnak egy érdekes terllete, egy szanszkrit-prakrit nyelven irt
drama - kezdi a kiképzésemet -, ami egy kicsit hasonlit a gorég dramakhoz. Ezeknek
az el6adasmddjarol szinte semmit nem lehetett tudni. Jellemzd ram, hogy altaldban
olyasmibe fogok, amir6l masok sem tudnak, tehat szeretek uttérd lenni. Néhany
szanszkrit nyelv( munka maradt fénn arr6l, hogy mit kell tudnia annak a szinésznek,
aki ilyen dramakat ad el6. Megnéztem ezeket a kényveket, és kidertilt, hogy
akik ilyesmivel foglalkoznak, azok sem tudjak, tulajdonképpen mi is ez. A gyakorlatrol
nem is beszélve. Ez érthetd, hiszen egy tudos miért is tanulta volna meg ezt a
mozgasrendszert. Sulyosbitva azzal, hogy ez a szinhazi kultura a X. szadzad
kdérnyékeén kihalt. Vettem egy mély lélegzetet és ugy déntéttem, hogy én leszek az, aki
megtanulja a gyakorlati részét is.
Beadott egy 6sztdndij kérelmet, amit ugyan elfogadtak, de az volt a bdkkend, hogy itt,
Magyarorszag kézepén fogalma sem volt, hova, melyik indiai varosba, iskolaba
kellene mennie.
Az indiai kbvetségen kezdte, de nem tudtak étletet adni. Fogta magat, bement a
balettintézet kdnyvtaraba, hatha talal valami kiindul6 pontot, mondjuk egy cikket.
Szerencséje volt: a Tancml(ivészet egyik 1972-es szamaban talalt egy interjut a
Kalakshetra Mdveészeti Akadémia egyik tanaraval, aki akkor itt turnézott az
egylttesével. O elmondta, hogy mit tanitanak az iskolajukban: tancot és zenét,
szinészmesterseéget, nyelveket. No, gondolta ez neki valo hely. Beirta 6ket a
jelentkezési lapjara. Eltelt egy év, amikor végre j6tt a valasz, hogy elfogadték.
Ez 1989-ben volt.
- Mit széltak a tervéhez a sziilei?
- Semmi kiléndset, azt mondtak, menjek, ha érdekel.
- Milyen varakozasokkal vagott neki a nagy ismeretlennek?
- A helyzetet bonyolitotta, hogy két helyre adtam be a jelentkezésemet, és mind a
kett6 bej6tt. Tehat két papirral a kezemben indultam, az egyik 6szténdij Delhibe egy
mUvészeti iskolaba szdélt, a masik pedig Madrasba a Kalakshetrara. Nem volt
kétséges, hogy ez utdbbit valasztom.
A févéaros repull6terén varta a delhi iskola képviselGje, de kdzdlte, hogy Madrasba
megy. Két napig volt ott, a harmadik nap bement a minisztériumba, irt egy szép
levelet, amiben megkdszénte az 6sztdndijat és visszamondta. Nagyon évték attol,
hogy Madrasba menjen, mondvan ott, a tamilok kdzott nincs, aki vigyazzon ra.
- Képzeljen el a tengerparton, bananligetben egy viragos féldi paradicsomot. Itt volt a
kollégium. Rdgtén otthon éreztem magamat, és megismerkedtem a lanyokkal.
- Indiaiak voltak?
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- Els8sorban. Rajtam kivil még négy kilféldi, egy orosz, egy japan, egy amerikai és
egy angol lany volt.

Roévidesen kider(lt, hogy ez tulajdonképpen egy leanynevel§ intézet, ahonnan csak
ugy nem lehet kimenni, mert tizenhat éves kortol kezdve kildik ebbe a nagyon j6 nevi
iskolaba a lanyokat - akik tébbnyire mar képzett tAncosok - India kiilénbdz6 messzi
vidékeirdl.

- Egy ilyen "kalandor", mint én, nem arra szamitott, hogy patyolgatni fogjak, rdadasul
kdnyvtarba akartam jarni, és irni a szakdolgozatomat. Egyébként volt filkollégium is,
de 6k szabadon j6hettek-mehetek. No, mondtam 6t nap utan, ez igy nem lesz j6, és
kerestem egy masik szallast. Egy tamil csaladnal vettem ki tengerre nézd szobat.
Néhany hénappal késb6bb az amerikai és a japan lannyal harmasban béreltiink egy
lakast.

- Anyagilag hogy' volt elengedve?

- Nagyon rosszul. Indiai - tehat olyan szint(i - 6sztdndijat, - 500 rupiat - kaptam egy
hénapra, ami alig 4000 forint. Ehhez j6tt ugyanennyi lakastamogatas. A lakbérben
benne volt a kvartélyon kivil a koszt is, s6t még kaveét is kaptam.

- Hitelkartyaja ezek szerint nem volt...

- Még a szocialista id6kben mentem ki, ott ért a roméaniai forradalom és a
rendszervaltas. [d6nként néztem a tamil tévét, s a hirekben lattam egy eurdpai varost,
ahol tankok rohangalnak és I6nek, a szdévegben pedig elhangzott, hogy Hungary.
Uristen, rohantam a telefonhoz, és akkor tudtam meg mi t6értént. Késébb dertilt ki,
hogy a magyar segitségnyujtasrol szamolt be a tamil tévé.

- Hogy zajlott az élet az iskolaban?

- Tanc szakos voltam, délelétt tdncelmélet, majd tancéra kévetkezett, utana
hazamentiink, farédtlink, ebéd, majd délutan Ujra tanc és tamil meg szanszkrit
nyelvéra. Ez utébbi aldl félmentettek. Azzal kezdddéit, hogy kijavitottam a tanart.
Tudom, hogy ez nem szép dolog, de hat nem tudott ragozni. Engem olyan hibakért
kirugtak volna az egyetemen. Rajétt, hogy én csak Iébecolok, megirtam az indiaiak
dolgozatait, mert én mar tudtam azokat a dolgokat. Jol j6tt a szabadidé,
foglalkozhattam massal.

- Hogy ment a tanc?

- Az iskola eredetileg négy éves, de nem az évek szamitanak, hanem a tananyag. Az,
hogy valakibél mikor lesz tAncosnd, attol fligg, hogy mennyi anyagot tud. Hamar
raj0ttem, hogy az iskola lassan halad, mert nagyon alaposak és raérnek. Beiratkoztam
kiléntanarhoz, és akitdl csak lehetett, tanultam. Naponta este kilencig is tancoltam,
€s mindent gondosan leirtam. Nem tudtam, hogy mikor j0hetek vissza legkdzelebb.

Igyekeztem maximalisan kihasznalni azt az idét, amit ott t6ltdttem.

- Az ember azt gondolhatna, hogy Indiaban a gesztusok kulturaja sokkal
fejlettebb, nagyobb szerepet t6lt be a mindennapi életben. igy van ez?

- Ilgen, bar a bharata natjamot - ezt a délvidéki klasszikus tancot -, €s ennek a stilizalt
mimikai jeleit €és mozdulatait itt sem ismeri €s érti minden indiai. Ez ugyanis egy
szinpadi nyelv - hasonl6an a kinai szinhazéhoz vagy a japanok no-szinhazahoz -, ami
soha nem volt a hétkdznapok nyelve. Ez egy klasszikus m(ifaj, amit a szerzék talaltak

ki és irtak le. Az indiai néptanc az teljesen méas. Tehat Indiaban IS ugyanugy
elmondjak az el6adés el6tt, hogy mirdl szél a darab, mint itt. Annyiban mas a helyzet, -
€s ez némi magyarazattal szolgal -, hogy ott nagyon sok - mintegy kétezer - nyelven
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beszélnek, nehezebben értik meg egymast az emberek. A szomszéd faluban mar mas
nyelvet beszélnek. Egy ilyen orszagban nagy hagyomanya van a mutogatasnak, a
gesztusoknak, a testnyelvnek, a metakommunikaciénak. A szanszkrit-prakrit drama
akkor alakult ki, amikor mar senki nem beszélt mar prakritul sem, - ami az el6bbi
k6zépkori valtozata -, tehat a drama nyelvét nem értették. De a mozdulatokbdl,
kéztartasbodl, jarasformabol, mar félismerték a térténetet. A tancosok pedig enekelnek
egy verset, szanszkritul, tamilul vagy mondjuk telugu nyelven. Akinek hindi az
anyanyelve, az egyiket sem érti, tehat ugyanabban a helyzetben van, mint mondjuk
egy magyar. O is csak a latvanyra és a bevezetd mondanivaléra hagyatkozhat. Az
elején én be szoktam mutatni néhany kézjelet, hogy el6adas kbézben raismerjenek
egy-egy mozdulatra.
- Milyen torténeteket, témakat dolgoznak fol ezek a darabok?
- Ezek eredetileg szakralis, templomi tancok, nem mitologiai térténetek. Egy
matriarchalis, féldmdves tarsadalom nétagjaniak a tanca, a vilaggal valé egyesulésrol
szdélnak, a termékenység kultuszahoz kétédnek. Késébb mar nem csupan a vilag
kérforgasarol szoltak, hanem konkrét térténeteket is megfogalmaztak, és a hindu
panteon istentdrténeteit dolgoztak fél, vagy a két ismert indiai eposzbdl, a
Ramajanabol és Mahabharatabol vettek a torténeteket.
- Hogy lesz a térténetbdl tanc és drama?
- Altalaban a vers szilletik meg, s ha megtetszik a tancosnak, 6 valamilyen kotott
form&ju mdfajban elképzeli, ehhez igazodva készit egy koreografiat, majd keres egy
zeneszerz6t, aki megcsinalja hozza a zenéket. Vannak nemcsak hagyomanyos,
hanem mai darabok is. Az Ujabbak latvanyosabbak, bravirosabbak. Az én
el6adasaimon hagyomanyos és modern darabok egyarant szerepelnek.
- Madrasban tamilok élnek. Milyennek ismerte meg 6ket?
- Nagyon kedves, szeretetre mélté nép. A tamil kultira olyan Gsi és olyan szilard,
hogy nem lehet kizokkenteni. A gondok abbdl adddnak, ha valamelyik kbz6sség
bizonytalan magaban.
- Milyen az a soknyelvii tarsadalom?
- Indiaban hindi és angol az allamnyelv. Ez utobbi Dél-Indiara vonatkozik. Korabban
délen is a hindi volt a kételezé nyelv, de koérllbelll olyan eredménnyel tanitottak, mint
itt az oroszt. A konfliktusok odaig fajultak, hogy végul megegyeztek az angolban, mint
k6z6s allamnyelvben, mert a négy déli dravida allam nem tudott megallapodni abban,
hogy melyikiké legyen a masik hivatalos nyelv. Mindenhol t6bbnyelviiek a
nyomtatvanyok, és az iskolaban dolgozatiraskor is, mindenki az anyanyelvén irhatja
a feladatot.
- Hogy' fogadtak, mint eurdpai érdekl6d6t?
- A helybelieknek Delhi ugyanolyan kilféldnek szamit, mint mondjuk Japan vagy
Magyarorszdg. Masként gondolkoznak, mint mi. Amikor édesanyamrol érdeklédtek,
azt kérdezték, hogyan viseli a szarijat. Mert Indiaban azt, hogy valaki honnan
szarmazik, abbdl lehet megtudni, milyen szarit hord és hogyan tekeri fol. A kérdésik
tehat teljesen logikus volt. Tovabbi bonyodalmat okozott, hogy az eurdpaiak az §
fogalmaik szerint szBkék és kék szemiek, ehhez képest megjelentem én ezzel a
kilsével. En nem is vagyok eurépai, mondtak.
- Ugy tudom, a hindu vallast nem lehet félvenni, de barki élhet ennek
megfeleléen.
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- Ilgen. A hindu azt jelenti, hogy indiai, a hindu vallas pedig a helyi szokasok
gyljteményét jelenti. A hinduizmusban nincs egyhaz, nincsenek kételezd elGirasok,
nincsenek dogmak. Nem kételezd templomba  jarni, mégis mindenki jar. Nem olyan,
mint a "kényves" vallasok, az iszlam vagy a kereszténység. Délen az egyik faluban
egészen mas a hinduizmus, mint mondjuk északon.

Az az intézet, ahova én jartam, nagyon hagyomany tisztel6 hindu iskola. Mivel a tanc
is szakralis dolog, ezért a vallas nagyon fontos. Az, hogy én kulféldi voltam, nem
szamitott, ram is ugyanugy vonatkoztak a szabalyok.

- Farmerben nem volt szalonképes, be kellett 6l1t6znie szariba?
- Természetesen. Az észak-indiai ruha is tilos volt.

- Az milyen?
- Nadrag, hosszu ing kenddvel. Ez nem hagyomanyos déli 6ltézet, az utcan sokan
viselik, de az iskola csak az eredeti délit fogadija el. llyen szempontbdl is - j6

értelemben véve - nacionalistak.

- Milyen a viseletik?

- A tdnchoz tancszarit viseltlink, ez nadrag, szaribluz és 5,5 méter szari. Az sem

mindegy, hogy van megkoétve. Kbtelez a hosszu haj, kbézépen elvalasztva és hatul

egy copfba fonva. Hasonlbéan egy fllbevald is koételezd, nyaklanccal és karkétdvel. Az

orrékszert, a mukuttit is elvartak. Akik nem hordjak ezt a hagyomanyos déli ékszert,

azokra mondjak, hogy modern lanyok. Amikor én is gy déntdttem, hogy berakatom
magamnak, masnap az igazgaté megallitott és megdicsért érte. Itthon viszont

akkoriban ez nagyon szokatlannak és modernnek szamitott. Az ékszer is kultura

kérdése.

- Milyen ételeket fogyaszt?

- A magyar étrendet nem birom, mert zsiros. Mar nem emlékszem, hogy mikor ettem

utoljara diszné vagy marhahust. Egyszerlien undorodom télUk. Csirkét és halat viszont

eszem. Itthon is indiai ételeket fogyasztunk, a férjem nagyon j6l megtanult ottani

szokasok szerint f6zni. Amikor hazajévink, a poggyaszunk nagy részét a fliszerek és

hozzavalok teszik Ki.

- Gondolom az indiaiak vegetarianusok...

- Nem mindenki. Ott az mindsul vegetarianusnak, aki tojast sem eszik. A vendégeket

Indiaban el szoktam vinni egy sétara és megmutatom nekik a huasboltot, ahol

kiilénb6z6 fekete dolgok légnak a kampokrél, de ha hirtelen igy csinalok (gyors

mozdulattal hessegetni kezd), akkor egyszerre "kipirosodik" a hus. No, ettél a

latvanytol mindenki régton vegetaridnussa lesz. Mivel Madras az 6cean partjan fekszik,

sok a hal. Ott nem kivan az ember mas husfélét. Olyan j6 z6ldséges ételeket

lehet késziteni, rdadasul a déli ételek nagyon fliszeresek, és én ezt szeretem. Utazas

el6tt mar arrél almodozom, hogy ha megérkeziink az elsé étteremben vegigeszem az

étlapot.

- Mennyi idét toltott kinn és mikor fejezte be az egyetemet?

- Tébb mint két évig voltam Indiaban és 1992-ben végeztem az ELTE-n. Ezutan

minden évben Ujra visszamentem.

- Az egyetemen értékelték a tanulmanyutjat?

- A, az maganugy, hogy én tancot tanultam - mondtak. - Rossz pont volt, hogy
érdekl6dtem India irant. Hobbinak tekintették. Ennek ellenére kitiintetéses oklevelet
kaptam.
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- Hogy' indult be itthon a tancos szereplése?

- Akik tudtak, hogy kinn voltam, meghivtak egy-egy alkalomra amikor is el6adast
tartottam és tdncoltam. Szép lassan gyliltek a tanitvanyaim, egyre jobb kérilmények
koz6tt tarthattam bemutatdkat, késébb pedig mar a szinpadra engedtem a
tancosaimat is. Az én felszerelésemet viselték, mindegyiknek jutott valami. Ez volt a
héskor. Akkoriban huszbdl egy latott mar indiai tancot, ma forditott a helyzet.

- Milyen koruak a tanitvanyai?

- Tizennégy év f6léttiek, mert fontos, hogy a lanyok keze-laba mar elérje a végleges
méreteit. F6ls6 korhatar nincs. Ezt tancot az érett nék csinaljak a legjobban. Az
alapozashoz kemény izommunka tartozik, és ez eltart egy-két évig. Erre épllhet a
tanc lelki része. Tehat nem csak mozgas vagy tornagyakorlat: a tdnc sz6l valamirdl,
es altalaban olyasmirdl, amit egy nagyon fiatal lany még nem érez at ugy, hogy

az hiteles legyen az arcan és a mozdulataiban.

- Hol van a féhadiszallasuk?

- A Ponty utcai iskola tikrds tornatermében. A hét harom napjan ott vagyunk,
egyszer-egyszer a buddhista féiskolan as a Dagaly utcai m(ivel6dési haz
szinhaztermében.

- Ezek szerint f6iskolai tanar?

- Ilgen. Az § tanrendjikben szerepel a tanc is.

Madrasban ilyenkor nappal 32, éjjel 25 fok van, szikrazéan sit a nap, a tenger feldl
enyhitd szell§ fuj, békésen integetnek a palmafak. Dél-India "valtozatlan", a tébbezer
éves hagyomanyok erdsen beivodtak az emberekbe. Ennek ellenére nagyon nyitottak
az ujra: gyényord szamitogépkdzpontok vannak, ahol a reggeli hindu imak elvégzése
utan mezitlab, hagyomanyos ruhaban dolgoznak. Sok internet-café is nyilt,
allanddan zsufolva fiatalokkal. A szamitoégépeken viragszirmok és aldozati kellékek, a
tudas vallasos tiszteletének jelei. igy keveredik a hagyomany és a korszer(iség. Ez
hasonlé a nevelés terén is: otthon a gyermekek hagyomanyos nevelést kapnak, mig
az iskoldban naprakész ismereteket szereznek. Es a kett§ megfér egymas mellett.
Nem veszitik el kulturajukat, blszkék arra, hogy tamilok. Nagyon szinvonalas az
oktatas, mar az altalanos iskolaban is magasak a kévetelmények. Tudjak hol van
Magyarorszag és mi a févarosa.

- Nem régen tért haza Madrasbdél. Mit "intézett"?

- Ez egy szokasos utazasunk volt, télen igyekszem kinn lenni Indiaban. Azért is, mert
ekkor van Madrasban a zenei és tancfesztival. Ekkor naponta negyven-6tven eléadast
is tartanak a varosban.

- Kik jébnnek 6ssze ilyenkor?

- Akik bharata natjamot, ezt a déli klasszikus tancot tanitjak és tancoljak Indiaban
vagy mashol, azok ott szoktak lenni. Nemcsak a tancosok, hanem a dél-indiai karnatik
klasszikus zenészek is oda sereglenek. llyenkor talalkoznak a tancosok a
zenészekkel, btletek és zeneék szlletnek. Akikkel most taladlkoztam egy bizonyos
szariboltban, egy év mulva biztos, hogy ugyanott ismét talalkozhatok veliik. Mintha el
sem mozdultunk volna onnan. Nalunk nincs aki ilyen zenét, ilyen hangszereken
jatszana, csupan egyetlen ide nésiilt, képzett tamil énekes van. A legutébb mar

szerepeltink egyltt, de zenekar - dobos és pengetés hangszer - nélkll nem
létezhet. Ott mindenki él6 zenére tancol. Azoknak a kiilféldieknek, akiknek nincs
zenekaruk, f6l kell vennitk stadidban a zenét.
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- Akkor egy kalap pénzzel kell megjelennie.
- lgen, de nem ugy, hogy veszek néhany kazettat és tancikalok ra. Ezek a zenék egy
bizonyos iskola koreogréfigjara készilnek. Adott egy ritmusrendszer, megvannak a
dalok, és azokat kell a zenésznek eljatszania. A tdncossal egytt kell prébalnia és
amikor mar &sszedllt a szam, akkor lehet félvenni. Ezekkel a felvételekkel jovok haza.
Van olyan darabom, amit nyolc évvel ezel6tt tanultam, de még mindig nincs
hozza zeném. Emiatt nem is tudom el6adni. Tehat volt béven feladatom, €sjo
zenékkel térhettem haza.

- Milyen hangszerekkel jatszanak ott?

- Egy-egy hangszer megfelel6 szintl elsajatitasa negy-6t év. A vina nevd pengetés
hangszer, a heged(i olyan mint az eurdpai, de teljesen masképp jatszanak rajta. A
bambuszfuvolat is nagyon nehéz megszolaltatni. Végul van egy mrdanga nevu dob.

- F6llépett valahol?

- Nekem més a helyzetem mint az indiaiaknak. En itt kilénleges mifajt muvelek, tébb
lehetéségem van arra, hogy megmutassam magam. Mar-mar jol esik, hogy csak
nézhetem a baratndimet a szinpadon. Az indiaiak szamara ez a fesztival a lehetdség,
hogy féllépjenek, mert ott nem mUkddnek a szinhazak egész évben.

- A férjével és a kisfiuval egyitt utaztak...

- Férjem az ELTE tér6k tanszékén tanit, csoporttarsak voltunk, de perzsa és torok
szakot végzett. Most § is indiai téman dolgozik, mert amikor korabban kinn volt, talalt
olyan - a térék nyelv tanitasaval kapcsolatos - kéziratokat, amelyek még féltaratlanok.
Most irja a doktorijat, és kutatdssal teltek a kinti napjai.

Panka nem akasztotta szdgre szarijat, nyaron is sokfelé szerepelt. Es tovabbra is

tanitja a bharata natjamot.

Zétenyi Zoltan
Fotok: Simon Csilla és 27 Fotd & Média
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